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TEXT

Louvrage dont il va étre question s'est encore peu diffusé dans le
monde universitaire, peut-étre parce que son approche technique
semble porter sur un sujet restreint, a la croisée de diverses disci-
plines ou sous-disciplines linguistiques, la médialité des sciences de
la communication, la sémiotique publicitaire et la linguistique de l'es-
pace, dont nous nous occuperons ici. La these d’habilitation de Mme
Dombke, publi¢e en 2014, porte sur la facon dont le passant, touriste,
salarié ou acheteur presse, traversant cet espace urbain prototypique
de l'espace socialis€, percgoit, interprete et utilise les éléments tex-
tuels mis a sa disposition pour le localiser et l'orienter, ces éléments
qui fondent « la relation entre le marcheur [...] et la communication
institutionnelle ou publique [...] dans I'espace que le marcheur peut
atteindre! ». Ces éléments sont de nature visuelle (panneaux indica-
teurs, plaques de rues ou de batiments, affichage digital ou systéme
de guidage), acoustique (annonces vocales dans les gares ou aéro-
ports) et éventuellement tactiles comme dans le cas de pavés proémi-
nents tragant un parcours historique et mémoriel que les pas peuvent
percevoir physiquement et quon pourrait suivre les yeux fermés?.
Hormis ce dernier cas, le médium technique se fait le véhicule d'élé-
ments langagiers adressés a un/des observateur/s pour remplir une
fonction pratique, et méme empratique dans une inspiration
bithlerienne. Les informations déictiques transportées ainsi accom-
pagnent et soutiennent les actes des individus, méme si leur impor-
tance n'est souvent consciemment percue que dans le cas d'un ratage
du trajet ou d'une erreur d'aboutissement a destination. A l'intérieur
des différents lieux et temps de l'existence, 'auteure s'est concentrée
sur ces situations complexes que sont les nceuds/carrefours de cir-
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culation et les espaces de centre-ville hyper-signifiants. Dans ces
lieux publics, la communication s’adresse potentiellement a chacun,
forme de dialogue entre une instance de parole de type institution-
nel, et un seul individu, dont le besoin de s'informer spatialement se
reproduirait a chaque nouvel observateur poursuivant le méme but
fonctionnel.

2 Un premier chapitre d'une quarantaine de pages (Einfiihrung : 15-52)
introduit, a l'aide de I'exemple de l'affichage multiple d'un quai de la
gare dOsnabrick (RFA), aux spécificitéts de cette méso-
communication spatiale. Tout au long de l'ouvrage, de nombreuses
photos soutiendront dailleurs cette analyse, autant quune impres-
sion iconographique en noir et blanc peut le faire dans une complexi-
té visuelle qui finit par virer aux différentes nuances de gris.

3 Une deuxieme partie intitulée Theorie (p. 53-183) expose diverses ap-
proches scientifiques de « langue et espace », en €écartant progressi-
vement la sociologie et les sciences culturelles pour se centrer finale-
ment sur une approche communicative de la topographie, puisant
aux sources dinspiration de la géographie humaine. La méso-
communication est définie ici par quatre traits (p. 175) comme une
communication de masse, mais en face a face, asymétrique, mais re-
productible a l'infini, sur support technique, mais s’adressant a la
cognition de l'individu, et pourvoyeuse de renseignements déictiques
non détachables de leur lieu d’affichage. Cette communication
concerne essentiellement le lieu ou 'on est et celui ou I'on va, méme
si quelques développements de I'ouvrage s'intéressent a la publicité,
omniprésente dans l'espace urbain, ou a des communications a mi-
chemin entre le privé et le public, comme des affichettes sauvages
annong¢ant un concert ou des graffiti des toilettes publiques, formes
textuelles qui répondraient aussi a lidentification en méso-
communication.

4 La troisieme partie, avec son titre tout aussi général Empirie (p. 185-
331), analyse un corpus d’environ 2000 photos et 30 enregistrements
pour en faire ressortir les spécificites linguistiques et médiales qui
relient les individus a I'espace environnant. Dans un contexte empra-
tique fonctionnel, qui ne valorise pas particulierement les lieux cultu-
rels, qui ne sont objets de savoir et de mémoire que pour un nombre
restreint de passants, une indication topographique aussi prosaique
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qu'un panneau indicateur routier se retrouve sur le méme plan qu'une
plaque indiquant le sieége historique de la compagnie de la Hanse a
Libeck, et l'affichage dans une église des temps et lieux de service
religieux remplit les mémes fonctions - désacralisées — d'orientation
qu'un hall d'aéroport : ce sont des messages mesurés au méme étalon,
celui de l'efficacité communicationnelle envers un lecteur ou auditeur
qui a des besoins de mobilité dans l'espace public, messages qui
passent par les canaux de la vue, de l'ouie et, dans une moindre me-
sure, du toucher.

5 Une conclusion dune dizaine de pages (Abschluss : 333-341), fait
converger les résultats de l'analyse et dessine des pistes ultérieures
de recherche. Dans la mesure ou ces conclusions s'égayent dans dif-
férentes directions comme I'évolution meédiale du monde contempo-
rain vers l'instantaneéité ou vers 'omniprésence publicitaire dans l'es-
pace urbain, ce compte rendu se limitera a ce qui concerne les rela-
tions entre espace et langue, espace compris au sens de la géographie
humaine, non métaphorique donc, et langue en son sens large com-
prenant aussi la sémiotique des signes.

6 Lauteure part de la these (p. 20) que l'espace public - urbain,
rappelons-le, la « campagne » étant absente du corpus - se textualise
de plus en plus a I'époque contemporaine (comprise de facon
européo-centrée) parce que, étant un lieu ou passent de plus en plus
de gens n'ayant pas une connaissance intime de leur environnement,
il doit répondre a un besoin de plus en plus impérieux de guidage ra-
pide. La communication par pictogrammes, de la fleche au petit per-
sonnage en passant par le symbolisme du dessin pour point de
rendez-vous, répondrait certes a la nécessité d'un décodage immé-
diat et implicite, mais ne peut plus prendre en charge des indications
qui articulent plusieurs consignes en une suite aussi bien énumeéra-
tive, en relation parataxique donc - va 1a, puis 13, et tu arriveras la -
quhypotaxique, parce que comprenant des niveaux de décision.
Quand cette forme de géo-sémiotique savere insuffisante, seul le
mariage entre le visuel et le textuel permet d'élaborer au fur et a me-
sure de la marche 3 une carte mentale (la fameuse mental map) qui di-
rige le marcheur et son trajet dans l'espace.

7 L'espace n'existe en effet pas comme un en soi préalablement a sa sai-
sie, il appartient de fagon constitutive a toute communication : 'acte
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de parole « demander son chemin » et le type textuel « renseigner
sur un chemin » que la pragmalinguistique des années 1970 décou-
vrait comme type de texte fonctionnel, n'est pas un cas particulier,
mais prototypique pour la constitution de l'espace par la langue. Le
tournant spatial (spatial turn) d'un certain nombre de sciences hu-
maines au cours de ces dernieres années est pour l'auteure la répara-
tion d'un oubli funeste qui privait de réalité des réflexions sur des ob-
jets sociaux hors sol. Ce compte rendu ne suivra pas forcément l'au-
teure sur ces reproches heuristiques adressés (p. 99-100) aux disci-
plines concernées (histoire, sciences culturelles, littératures), parce
que d’autres explications semblent tout aussi pertinentes pour son
travail : arguer que l'individu contemporain, perdu dans un entrecroi-
sement de multiples systemes (Luhmann, 1997), « se refait un envi-
ronnement », comme on dit « se refaire une beauté », serait une ré-
ponse épistémologique a la question du spatial turn aussi bien qu’a la
sémiotisation de cet espace urbain de plus en plus chargé visuelle-
ment. Peut-étre lauteure n'est-elle pas totalement elle-méme
exempte de ce reproche de redécouverte lorsqu'elle insiste ou
sémerveille sur I'ancrage spatial - un leitmotiv de son travail est le
terme Ortsgebundenheit voulant dire littéralement « liaison au lieu » -
de communications anonymes comme l'annonce du lieu et horaire du
dernier cours magistral (Abschiedsvorlesung) du professeur X
(p- 168-169).

8 Luhmannienne aussi serait la constatation que, mis a part les cas de
communication publicitaire et semi-privée, I'espace public est le lieu
ou communiquent de facon asymetrique les organisations et institu-
tions. En des lieux preécis de cette communication, I'individu ne peut
au mieux que percevoir et comprendre, et non répondre : il n'y a pas
d'interaction. Celle-ci ne fera interagir de vraies personnes que lors
d'une panne de la méso-communication, lorsqu'une greve des che-
mins de fer par exemple fait que le voyageur désemparé se voit indi-
quer par un personnel de la société des chemins de fer a 'entrée du
quai de son train habituel pour la ville de X de prendre aujourd’hui le
train pour la ville de Y, qui s’arrétera aujourd’hui exceptionnellement
a X. A linverse, I'absence de toute communication rendrait inutili-
sables tous ces lieux précis. Cette caractéristique suggere au lecteur
une déterritorialisation fondamentale de cet espace urbain. Mais C.
Dohmke ne discute pas cette forme de déterritorialisation de sujets
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quelle ne voit que nomades a travers I'espace moderne, circulation de
salariés, acheteurs ou touristes, tous gens « occupés », remplacant le
déplacement (choisi ?) d'individus.

On s’é¢tonnera qu'un travail qui revendique avec une forme d’exclusive
une approche concentrée sur la technique, la médialité et la fonction
locative /directive retombe dans une expression telle que le panneau
indicateur comme « pratique culturelle » (p. 252) ; non que le compte
rendu mette en cause cette observation qu'on se perd en proportion
de l'altérité d'un lieu et de sa langue, voire peut-étre de sa culture,
mais l'auteure qui a évacué d’entrée tous les éléments relevant de la
mémoire culturelle, semble y revenir a cette occasion. Une contra-
diction bée entre l'ancrage totalement allemand fédéral des docu-
ments de son corpus, interprétés au moyen dune méso-
communication aux regles apparemment universelles et le transfert
non problématisé de ses conclusions a d’autres villes, gares ou aéro-
ports du monde.

Une derniere sous-partie empirique (p. 321-330) aborde de facon
convenue le marquage publicitaire de l'espace urbain. Quelques ré-
flexions accentuent les traits méso-communicatifs de l'affichage pu-
blicitaire : la transformation de couloirs souterrains obligatoirement
empruntés par les voyageurs en tapisseries publicitaires, oblige les
passants a une réception qui viole donc leur perception, distendant
encore plus 'asymeétrie de leurs positions. Mais au lieu d’en revenir un
peu platement a la séduction publicitaire, il aurait été judicieux, en
cette fin de travail, de souligner combien depuis un siécle, le flaneur
de Walter Benjamin se voit soumis a un déterminisme de plus en plus
fort de mobilité et de réceptivite obligée dans l'espace urbain : Chris-
tine Domke décrit fort bien la médialisation de nos lieux quotidiens
(Mediatisierung unserer Alltagsorte : 339), mais neglige de rapporter
les avantages mobilitaires aux difficultés (pas un mot sur le brouhaha
incompréhensible d’annonces vocales d'une gare ou aéroport...) et
conséquences négatives (surcharge perceptive) de cette communica-
tion.

Et surtout, son travail présente un angle mort : comment se fait-il
que tous ces individus circulant dans la ville, parmi lesquels beaucoup
se rendent a et reviennent de leur travail tous les jours, ne
construisent ou reconstruisent pas un lien personnel avec ces lieux
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traversés ? Méme si ce sont des « non-lieux » (Augé, 1992), endroits
sans identité ni histoire, la nécessité de s'y orienter aurait logique-
ment di diminuer en proportion de l'habitualisation des déplace-
ments. Mais l'intelligence de I'espace est absente de cette étude, dans
laquelle un individu, par essence aussi bien désorienté que pressé, ré-
pond a une injonction a la circulation et a 'accélération qui I'entraine
dans son flux (Kreissl, 2004). Il y avait pourtant matiere a concevoir
cette méso-communication, qui réduit au maximum le temps, la dis-
tance et les incertitudes qui sont potentiellement liées a l'atteinte de
la cible spatiale, comme un instrument essentiel de la modernité, et

non comme une simple circonstance.

BIBLIOGRAPHY

AUGE Marc, 1992, Non-lieux, Introduc-
tion a une anthropologie de la surmo-
dernité, Paris, Seuil.

BENJAMIN  Walter, 1940, « Das
Passagen-Werk », dans TIEDEMANN
Rolf (Hrsg.), Gesammelte Schriften. V, 1,
Frankfurt a. Main, Suhrkamp, p. 54, 69,
524-528, 961-968.

NOTES

KREISSL Reinhard, 2004, « Zirkula-
tion », dans BROCKLING Ulrich, KRAS-
MANN  Susanne, LEMKE Thomas
(Hrsg.), Glossar der Gegenwart, Frank-
furt a. Main, Suhrkamp, p. 307-311.

LUHMANN Niklas, 1997, Die Gesellschaft
der Gesellschaft, Frankfurt am Main,
Suhrkamp.

1 « das Verhaltnis zwischen dem Gehenden [...] und der [...] institutionellen

bzw. offentlichen Kommunikation im o6ffentlich begehbaren Raum » (p. 16).

Notre traduction, comme pour les autres courtes citations de 'ouvrage.

2 Il s’agit des Stolpersteine ou « pierres dachoppement » créées par l'artiste

Gunter Demnig a la mémoire de victimes du nazisme, dont il existe des par-

cours dans différentes villes allemandes.

3 Lautomobiliste n'est pas envisagé alors que nombre de documents et de

considérations le concerneraient également dans l'espace-ville.
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